
CASTELL
DE CABRES
La porte d’entrée à
Tinença de Benifassà



Castell de Cabres est l’une des plus petites et des 
plus hautes municipalités de la Communauté autonome 
de Valence. C’est la porte d’entrée de la Tinença de Benifassà 
et, de ses 1137 mètres d’altitude, elle offre des vues panoramiques 
étendues et impressionnantes.

Ses rues donnent un aperçu du passage du temps, et sa Plaza Mayor présente 
deux points d’intérêt : la Fontaine de la Place, qui a toujours été le point d’eau prin-
cipal de la ville, et l’église de San Lorenzo, du XVIIIe siècle, qui compte trois nefs et 
trois travées, et un clocher quadrangulaire. À l’intérieur, les peintures baroques du 
XVIIIe siècle, aux couleurs vives, se distinguent.

La ville était protégée par son château, situé dans la partie haute de la ville, ac-
tuellement connue sous le nom de Calvari. Seul le périmètre de la base a été con-
servé, soit environ 118 mètres de murailles. L’ancienne église, située dans cette 
zone, a servi de support à la construction de l’actuelle. Les fonts baptismaux orig-
inaux ont cependant été conservés.
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ÉGLISE DE SAN LORENZO

Construit au XVIIIe siècle, elle fut bénie en 1769.Elle compte trois 
nefs dont trois sections à la même hauteur, un transept, un haut-
chœur et un clocher. La nef centrale est surmontée de voûtes et les 
parois latérales de voûtes d’arêtes. Cette combinaison architecturale 
est une particularité rare à Els Ports.

Le clocher, construit en maçonnerie de pierre de taille, est situé au 
pied, sur le côté de l’épître, intégré au temple. C’est une curieuse tour 
carrée avec un corps de cloches flanqué de pilastres. Ce clocher est 
terminé par une croix sur le dessus.

L’un des éléments distinctifs de cette église est la décoration 
picturale de l’intérieur, de caractère populaire et aux couleurs 
vives, qui est presque entièrement préservée. Les murs et les 
voûtes conservent les stucs et fresques d’origine. Des guirlandes 
sont tendues en travers de la frise et sur le dessus des pilastres. 
Sur les arcs semi-circulaires du dôme sont représentés les quatre 
évangélistes, et sur les voûtes les quatre docteurs de l’Église et les 
quatre vertus cardinales.

Les fonts baptismaux des XIIe et XIIIe siècles de l’ancienne église 
ont été conservés.

Rafa Ruíz



CHAPELLE DE SAN 
CRISTÓBAL

Situé dans la Sierra de Sant Cristòfol. 
Elle se compose d’une seule nef, 

exposée à l’est. Presque entièrement 
détruite, seuls les murs, une partie 
des arcs et la porte formée par un 

arcen plein cintre à voussoirs ont été 
conservés. Elle était considérée comme 
un exemple de chapelle construite lors 

de la reconquête. Elle fut construite 
en 1565. Le bâtiment a été incendié 

en août 1936. De là, on a une vue 
panoramique étendue sur la haute vallée 

de la rivière Escalona et les forêts de 
pins luxuriante. Le pèlerinage a été de 

nouveau efectué en 2017.

LES LAVOIRS
Situés à Font D ‘Avall et à 

Fontanal. Tous deux récemment 
restaurés

EL POU DE LA 
PLACETA 

Puits en forme de cône tronqué d’origine 
arabe avec une ouverture de 1,10 m par 
1,10 m et une profondeur de 6 mètres. 
La base est en argile et les murs sont en 
pierre concassée parfaitement ajustée.

Bien que les habitants l’aient toujours 
appelé un puits, il s’agit en réalité d’une 
citerne qui recueille l’eau de la rue 
principale. L’eau stockée est utilisée pour 
abreuver les animaux.
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Allotjaments / Où se loger / Accommodations

Casa Rural « La Mestra »   
C/ Mayor, 13  
977 729 015

6

Casa Rural « L'Escola »   
C/ de l'Hospital, 1
977 729 015

7
7

Casa Rural « El Cuartel »  
Carreró de l’Església, 23 
977 729 015 

8

8

Casa Rural « La Peseta »  
C/ la Font, 9, Piso 1
977 729 015

9

Casa Rural « El Duro »    
C/ la Font, 9, Piso 2   
977 729 015

10

Serveis turístics / Services touristiques / Tourist services

Bar Restaurante “La Espiga” 
C/ de l'Hospital, 3
977 729 025 
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LA NATURE
LES AMOUREUX
DE LA NATURE, QUI  
APPRÉCIENT LE CALME ET LA 
TRANQUILLITÉ, APPRÉCIERONT LEUR 
SÉJOUR À CASTELL DE CABRES

Castell de Cabres est la porte d’entrée 
de la Tinença de Benifassà. Entourée 
de vallées et de montagnes, elle jouit 
d’un environnement naturel idéal pour 
se ressourcer au contact de la nature. 
De plus, cette commune se caractérise 
par sa tranquillité et par une offre 
intéressante de tourisme rural, qui 
permet de profiter d’une ville dans 
laquelle le temps semble figé.
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EL BOVALAR

LIEU D’INTÉRÊT 

Une forêt publique à usage 
communal, traditionnellement 
utilisée par le voisinage pour 
s’approvisionner en bois de 
chauffage, utiliser des pâturages et 
cueillir des champignons.

Elle comprend deux zones : une 
chênaie précieuse unique dans la 
région et une importante pinède.

De par sa proximité, la Font del 
Camí, dotée d’une micro-réserve 
destinée, principalement, à protéger 
les orchidées qui poussent à 
l’intérieur, constitue un lieu d’intérêt.

SALLE DE LECTURE 

Située dans le bâtiment de l’hôtel 
de ville, elle dispose d’un catalogue 
de plus de 2 000 livres, ainsi que 
des disques et des films. C’est grâce 
à des contributions privées qu’elle 
dispose d’un tel choix.
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Bonbon de forme rectangulaire contenant trois 
douzaines d’œufs recouverts d’une couronne de pâte. 
Nous ne connaissons pas l’origine de cette pâtisserie.

Elle est réalisée à l’occasion du festival de San Vicente 
Ferrer (actuellement les jours de Pâques). Elles sont 
tirées au sort et les bénéfices servent à payer les frais 
relatifs aux fêstivals.

Autrefois, il y avait quatre bergères, deux fermières 
qui étaient chargées de l’exécution de « el acapte » 
(œufs, farine...) et deux villageoises.

Les pâtes sont cuites dans le four du village, qui a été 
récemment rénové et agrandi, tout en préservant le 
four tel qu’il était autrefois

LA ROSCA
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Festes de Sant 
Vicent

Dernier week-end
de Pâques

Principales fêtes 
en l’honneur de 

Sant Llorenç
Premier week-end de 

septembr

Rogatives de Sant 
Cristòfol

Elles ont lieu en 
mai ou juin

FÊTES 
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